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L 184/40 EIROPAS KOPIENU OFICIALAIS VESTNESIS 27.6.1998.

KOMISIJAS DIREKTIVA 98/42/EK

(1998. gada 19. jiinijs),

ar kuru groza Padomes Direktivu 95/21/EK, kas nosaka, ki kugoSanai Kopienas ostis un
dalibvalstu jurisdikcijai paklautos i@idenos piemérot starptautiskos standartus attieciba uz kugu
drosibu, piesirpojuma novérsanu un dzives un darba apstikliem uz kugiem (ostas valsts kontrole)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1995. gada 19. janija Direktivu 95/21EK,
kas nosaka, ka kugosanai Kopienas ostas un dalibvalstu juris-
dikcijai paklautos Gdenos piemérot starptautiskos standartus
attieciba uz kugu drosibu, piesarpojuma novérSanu un dzives
un darba apstakliem uz kugiem (ostas valsts kontrole) (!), kura
jaunakie grozijumi izdariti ar Direktivu 98/25/EK (?), un jo
1pasi tas 19. pantu,

ta ka janem véra Starptautiskas jirniecibas organizacijas (SJO)
konvenciju, protokolu, kodeksu un rezoliciju grozijumi, kas
stajusies speka, ka arl Parizes Saprasanas memoranda (SM) ie-
tvertas jaunakas atzinas un apsveérumi;

ta ka péc Direktivas 95/21/EK pienemsanas veikti talaki
pasakumi ar mérki uzlabot atlases sistému; ta ka minétaja
direktiva jaiestrada atlases koeficientu sistéma, kas izstradata
atbilstigi Parizes SM;

ta ka jagroza Direktivas 95/21/EK II pielikuma minétais serti-
fikitu un dokumentu saraksts ta, lai tiktu nemti véra
starptautisko tiesibu aktu grozijumi, kas stajusies speka;

ta ka jagroza minétas direktivas III pielikuma ieklautais
saraksts, kura uzskaititi “pamatoti iemesli”, kad vajadziga sikaka
parbaude, nemot véra Parizes SM Rezoliicija A.787(19) ieklauto
pilnigako sarakstu;

ta ka saskand ar minétas direktivas IV pielikumu kugu kontro-
les procediiras un pamatnostadnes, kas jaievéro inspektoriem,
ir tas procediiras un pamatnostadnes, kas aprakstitas SJO
Rezoliicijas  A.466(XIl) grozitaja varianta un Rezoliicijas
A.542(13), MEPC.26(23) un A.742(18); ta ka minétais IV pieli-
kums jagroza, nemot veéra to, ka minétas rezoliicijas ir atceltas
ar SJO Rezoliiciju A.787(19); ta ka procediras, kas aprakstitas
Rezoliicija A.787(19), ir iestradatas Parizes SM I pielikuma
“Ostas valsts kontroles procediiras”;

() OV L 157, 7.7.1995., 1. Ipp.
() OV L 133, 7.5.1998., 19. Ipp.

ta ka, piepemot lémumu par to, vai kugis jaaiztur, inspektoram
japieméro minétas direktivas VI pielikuma kritériji; ta ka tomeér
nebiitu pielaujama kugu aizturéSana nejausu bojajumu dél, ja
tiek ieveroti attiecigi nosacfjumi;

ta ka minétais VI pielikums jagroza ari tadél, lai nemtu véra
noteikumus, kas paredzeti SJO Rezolucija A.787(19), jo Ipasi
attieciba uz jomam, kuram pieméro 1978. gada Starptautisko
konvenciju par jirnieku sagatavoSanu un diploméSanu, ka arl
sardzes pildisanu (STCW);

ta ka Saja direktiva paredzétie pasakumi saskan ar tas komitejas
viedokli, kas izveidota saskana ar 12. pantu Padomes Direktiva
93/75/EEK (*), kura jaunakie grozijumi izdariti ar Komisijas
Direktivu 97/34/[EK (),

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants
Direktivu 95/21/EK groza $adi:
1. Direktivas 5. panta 2. punktu aizst3j ar $adu punktu:

“2.  Izveloties, kurus kugus parbaudit, kompetenta
iestade absoliitu prieksroku dod kugiem, kas minéti I pieli-
kuma I dala. Nosakot secibu, kada parbaudit pargjos I pieli-
kuma uzskaititos kugus, kompetenta iestade nem véra kuga
visparéjo atlases koeficientu, kas noradits I pielikuma
1I dala.”

2. Direktivas [, II, I1I, IV un VI pielikumu groza, ka paredzéts
§is direktivas pielikuma.

() OV L 247, 5.10.1993., 19. Ipp.
(% OV L 158, 17.6.1997., 40. Ipp.
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2. pants 3. pants

Si direktiva stajas speka septitaja diena péc publicésanas Eiropas
1. Dalibvalstis stajas spéka normativi un administrativi akti, Kopienu Oficialaja Vestnest.
kas vajadzigi, lai izpilditu $is direktivas prasibas vélakais lidz
1998. “gada 30. septembrim. Dalibvalstis par to talit informé 4. pants
Komisiju.

St direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Kad dalibvalstis pienem $os tiesibu aktus, tajos ietver atsauci uz
$o direktivu vai ari $adu atsauci pievieno to oficialai publikaci-
jai. Procediiras, saskana ar kuram izdarit §adas atsauces, paredz
dalibvalstis.

Briselé, 1998. gada 19. jiinija

Komisijas varda —

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu notei- Komisijas loceklis

kumus, ko tas pienem joma, uz kuru attiecas i direktiva. Neil KINNOCK
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PIELIKUMS

[ pielikumu aizst3j ar sadu pielikumu:

“I PIELIKUMS

KUGI, KAS INSPICEJAMI PIRMKART
(sk. 5. panta 2. punktu)

I.  Tpasi svarigi faktori

Neatkarigi no atlases koeficienta vértibas absoliita prieksroka dodama $adu kugu parbaudei:

1.

Kugi, par kuriem lo¢i vai ostas iestades zinojudas, ka tiem ir trikumi, kas varétu padarit to navigaciju
nedrosu (atbilstigi Direktivai 93/75/EEK un 3is direktivas 13. pantam).

Kugi, kuri neatbilst Direktiva 93/75/EEK paredzétam prasibam.

Kugi, par kuriem kada cita dalibvalsts sniegusi zinojumu vai pazipojumu.

Kugi, par kuriem sanemti zinojumi vai stidzibas no kuga kapteina, kada apkalpes locekla vai jebkuras citas
personas vai organizacijas, kurai ir legitima interese attieciba uz kuga drosu ekspluataciju, dzives un darba
apstakliem uz kuga vai piesarpojuma novérsanu, ja vien attieciga dalibvalsts $adu pazinojumu vai stdzibu
neuzskata par acimredzami nepamatotu; tas personas identitati, kas iesniedz pazinojumu vai sidzibu,
nedrikst atklat attieciga kuga kapteinim vai ipasniekam.

Kugi, kuri:

— cela uz ostu cietusi sadursmé, uzskré&jusi uz sékla vai strandéjusi,

— tiek apstudzeti par to, ka parkapusi noteikumus attieciba uz kaitigo vielu vai notekiidenu noplidi,

— izdarijusi nekontrolétus vai bistamus manevrus, kuru laika nav ievéroti SJO piepemtie kugu satiksmes
noteikumi vai droSas kugosanas prakse un kartiba, vai

— izdarijusi kadas citas darbibas, kas apdraudgjusas cilvékus, ipasumu vai vidi.

Kugi, kuri ieprieks€jos seSos ménesos drosibas apsverumu dé] tikusi uz laiku atskaititi no savas klases.

II. Vispargjais atlases koeficients

Sadus kugus parbauda pirmam kartam:

Atlases
koeficients
Kugi, kas kadas dalibvalsts osta iebrauc pirmo reizi vai kas taja nav iebraukusi
pédgjos 12 vai vairak ménesus. Piemérojot Sos kritérijus, dalibvalstis nem véra ari
tas parbaudes, ko veikuSas Parizes SM dalibvalstis. Ja $im nolikam vajadzigie dati
nav pieejami, tad dalibvalstis izmanto “Sirenac” datus un parbauda tos kugus, kuri
nav registréti “Sirenac” datubazeé, kops tas izveidosanas 1993. gada 1. janvari. +20

Kugi, kurus pédgjos sesos ménesos nav parbaudijusi neviena dalibvalsts. +10
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10.

11.

12.

Kugi, kuru obligatus sertifikatus par kuga konstrukciju un aprikojumu, ko izdod
saskana ar konvencijam, un Klasifikacijas sertifikatu izdevusi organizacija, kas nav
atzita atbilstigi Padomes 1994. gada 22. novembra Direktivai 94/57[EK par kopi-
giem noteikumiem un standartiem attieciba uz organizacijam, kas pilnvarotas veikt
kugu parbaudes un apsekojumus, un attiecigajam darbibam, kuras veic administraci-
jas juras lietu joma ().

Kugi, kuri izmanto tadas valsts karogu, kas ieklauta kartgja trisgadéja vidéjo raditaju
tabula, kura uzskaita aizturéSanas vai aizkavéSanas, kas parsniedz vidéjo skaitu, un
kuru publicé Parizes SM ikgadéja zinojuma:

— 0-3 % virs vidéja,

— 3,1-6 % virs vidgja,

— vairak neka 6 % virs vidéja.

Kugi, kuriem lauts izbraukt no kadas dalibvalsts ostas ar konkrétiem nosacijumiem:
a) par katru triikumu, kas janoveérs pirms izbrauksanas;

b) par katru trikumu, kas janovér§ nakamaja osta;

¢) par visiem trikumiem, kas janovérs 14 dienas (trikumus grupgjot pa divi);

d) par visiem citiem trikumu novéranas nosacijumiem (grupgjot pa divi);

e) uz kuga veiktas koriggjosas darbibas un visi trikumi ir noversti.

— 11-20,
— vairak neka 20 trikumi.
Kugi, kas tikusi aizturéti ieprieksgja osta.

Kugi, kas izmanto tadas valsts karogu, kura nav ratificgjusi visas attiecigas starptau-
tiskas konvencijas, kas minétas $is direktivas 2. panta.

Kugi, kas izmanto tadas valsts karogu, kuras trikumu koeficients parsniedz vidéjo
koeficientu.

Kugi, kuru klasé trikumu raditaji parsniedz vidgjos raditajus.

Kugi, kuri pieder kategorijai, kurai nolemts piemérot pastiprinatas parbaudes
(atbilstigi 3is direktivas 7. pantam).

Citi kugi:
— 13 lidz 20 gadus veci,
— 21 lidz 24 gadus veci,

— vairak neka 25 gadus veci.

() OV L 319, 12.12.1994. 20. Ipp.

Atlases
koeficients

-15

+10
+15

+15



124

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

07/4. s&j.

Atlases koeficients nozimé skaitlisko vértibu, kas pieskirta konkrétam kugim saskana ar §a pielikuma noteiku-
miem un ko uzrada “Sirenac” informacijas sistéma.

Nosakot ieprieks uzskaitito kugu secibu, kompetenta iestade nem veéra kartibu, kuru norada vispargjais atlases
koeficients. Lielaks atlases koeficients liecina par lielaku prioritati. Atlases koeficients ir summa, kura saskaita Se
iepriek$ noraditas piemérotas atlases koeficientu vértibas. 5., 6. un 7. punkts attiecas tikai uz tam inspekcijam,
kuras veiktas pedéjos 12 ménesos. Visparéjais atlases koeficients nedrikst bt mazaks par summu, kuru veido
4, 8., 9,10, 11. un 12 punkta summejums.”

2. 1I pielikumu groza 3adi:
1. Pielikuma 13. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“13. Kopija Atbilstibas dokumentam un Drosibas vadibas sertifikatam, kas izdots atbilstigi Drosas kugu eks-
pluatacijas un piesarnojuma novérsanas vadibas starptautiskajam kodeksam (SOLAS, 1X nodala).”

2. Aiz 14. punkta ieklauj sadus punktus:
“15. Dokuments par atbilstibu Ipasam prasibam, ko pieméro kugiem, kuri parvada bistamas kravas.
16.  Atrgaitas kugu drosibas sertifikats un atlauja izmantot atrgaitas kugus.
17.  Bistamo kravu Ipasi saraksti vai deklaracijas, vai siks iekrausanas plans.

18.  Kuga Zurnals ar izmégindjumu un macibu uzskaiti un Zurnals ar uzskati par dzivibas glabsanas iekartu
parbaudém un Kartibu.

19. Specialo kugu drosibas sertifikats.
20. Mobilo piekrastes urbsanas platformu drosibas sertifikats.

21. Naftas tankkugiem — uzskaite par naftas izkrauanas uzraudzibas un kontroles sistému par pédéjo balas-
ta braucienu.

22, Apkalpes komplektésanas saraksts, ugunsdrosibas plans un — attieciba uz pasazieru kugiem — bojajumu
novérsanas plans.

23.  Arkartas situacijas plans gadijumiem, kad no kuga nopliidusi nafta.

24.  Zinojumi par apsekojumiem (val&ju kravu kugiem un naftas tankkugiem).

25.  Zinojumi par iepriek$gjam parbaudém, kas veiktas, istenojot ostas valsts kontroli.
26. Ro-ro pasazieru kugiem — informacija par A/A maksimalo attiecibu.

27. Dokuments, ar kuru atlauta graudu parvadasana.

28. Kravas nostiprinasanas rokasgramata.”

3. 1 pielikumu aizstdj ar $adu pielikumu:

“[Il PIELIKUMS

PIEMERI “PAMATOTIEM IEMESLIEM”, KAD VAJADZIGA SIKAKA PARBAUDE
(sk. 6. panta 3. punktu)

1. Kugi, kas minéti [ pielikuma I daja un II dalas punktos II-3, II-4, II-5b, II-5¢, II-8 un II-11.
2. Nav pienacigi vests naftas registrs.

3. Parbaudot sertifikatus un citus dokumentus (sk. 6. panta 1. punkta a) apak$punktu un 2. punktu), atklatas
neprecizitates.
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4. Ir liecibas, ka apkalpes locekli neatbilst prasibam, kadas nosaka 8. pants Padomes 1994. gada 22. novembra
Direktiva 94/58/EK par jiirnieku obligato sagatavotibas limeni (*).

5. Veicot operacijas ar kravu vai citas operacijas, ir parkapti drosibas noteikumi vai SJO nostadnes, pieméram,
skabekla saturs inertas gazes pievada kravas tilpném parsniedz noteikto maksimalo limeni.

>

Naftas tankkuga kapteinis nevar uzradit registrétus datus par naftas izplides uzraudzibas un kontroles sistému
attieciba uz pédgjo balasta braucienu.

7. Nav atjaunots trauksmju saraksts vai apkalpes locekli nav informéti par saviem pienakumiem ugunsgréka gadi-
juma vai sanemot pavéli pamest kugi.

8. Viltus trauksmes signalu atskanéSana, kuriem neseko pienacigas trauksmes atsaukSanas procediras.
9. Nav konvencijas paredzéta butiska aprikojuma vai procediiru.
10. Uz kuga klaja ir parmerigi antisanitari apstakli.

11. Inspektoram radies vispargjs iespaids vai ir novérots, ka pastav nopietna korpusa vai konstrukciju paslikti-
nasanas vai trikumi, kas varétu apdraudét kuga konstrukcijas, tidensnecaurlaidibu vai piemérotibu attiecigiem
laika apstakliem.

12. Ir informacija vai liecibas par to, ka kapteinis vai apkalpe neparzina batiskas kuga izmantoSanas procediras,
kas saistitas ar kugu dro$ibu vai vides piesarnoSanas novérSanu, vai arl tadas kuga izmantosanas procediiras
nav tikusas veiktas.”

4. IV pielikumu aizstaj ar $adu pielikumu:

“IV PIELIKUMS

KUGU KONTROLES PROCEDURAS
(sk. 6. panta 4 punktu)

1. Apkalpes drosas komplektésanas principi (SJO Rezoliicija A.481 (XII) un pielikumi “Apkalpes drosas komplek-
t€anas minimalas prasibas” (1. pielikums) un “Nostadnes apkalpes drosas komplektacijas principu piemérosa-
nai” (2. pielikums).

2. Noteikumi, ko paredz Starptautiskais jiras bistamo kravu kodekss.

3. Starptautiskas darba organizacijas publikacija “Darba apstak]u parbaude uz kugiem. Procediras ieteikumi.”

4. Parizes SM I pielikums “Ostas valsts kontroles procediiras”.”
5. VI pielikumu groza $adi:

1. Ievadam pievieno sadu dalu:

“Ja aizturéSanas iemesls ir bojajumi, kas radusies nejausa nelaimes gadijuma, kur§ noticis, kugim braucot uz
ostu, aizturéanas pavéli neizdod, ja:

1. Pienacigi nemtas véra prasibas, kas paredzétas SOLAS 74 I/11(c) norma par zinoSanu karoga valsts iestadet,
ieceltajam inspektoram vai atzitai organizacijai, kura atbild par attieciga sertifikata izdoSanu;

2. Pirms iebrauk3anas osta kuga kapteinis vai ipasnieks par ostas valsts kontroli atbildigai iestadei iesniedzis
siku izklastu par negadijuma apstakliem un bojajumiem, ka ari informaciju par obligato zinosanu karoga
valsts iestadei;

() OV L 319, 12.12.1994. 28. Ipp.
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3. Kugis veic korig€josas darbibas, kas péc iestades ieskatiem ir pietickamas; un

4. Péc pazinojuma par koriggjoso darbibu iestade ir parliecindjusies, ka trikumi, kas apdraudéa drosibu,
veselibu vai vidi, ir noveérsti.”

2. Pielikuma 3. punktam pievieno $adu dalu:

“Tomér trikumi, kas ir par pamatu aizturéSanai jomds, kurdm pieméro STCW 78, un kuri uzskaititi talak
3.8. punkta, ir vienigais pamats aizturé$anai saskana ar minéto konvenciju.”

3. Punktam 3.2. pievieno $adus punktus:

“13. Nopietni trikumi kuga darbibas prasibas, kas aprakstitas Parizes SM I pielikuma 5.5. iedala.

14.  Apkalpes loceklu skaits, sastavs vai apliecibas neatbilst apkalpes drosas komplektacijas dokumentam.”
4. Punktu 3.8. aizst3j ar $adu punktu:

“l.  Jurniekiem, kuriem ir jabat apliecibam, nav attiecigo apliecibu vai deriga atbrivojuma, vai arl tie nevar
uzradit dokumentalas liecibas par to, ka karoga valsts iestadei iesniegts pieteikums péc apstiprinajuma.

2. Netiek ievérotas apkalpes drosas komplektésanas prasibas, ko noteikusi karoga valsts iestade.

3. Kugosanas vai inZeniertehniskas uzraudzibas kartiba neatbilst prasibam, kadas konkrétam kugim notei-
kusi karoga valsts iestade.

4. Sardzé nav personas, kura bitu kvalificéta rikoties ar aprikojumu, kas ir batiski svarigs drosai kugosanai,
drosiem radiosakariem vai jiiras piesarnosanas novérsanai.

5. Nav liecibu par profesionalo piemérotibu veikt pienakumus, kas jarniekiem uzdoti attieciba uz kuga
drogibu un piesarnojuma novéranu.

6.  Nespéja nodrosinat pirmo sardzi, braucienu sakot, vai turpmakas sardzes mainas ar cilvekiem, kas batu
pietickami atpiituies un citadi pieméroti pienakumu veiksanai.”



